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Carta de fecha 14 de mayo de 1982 dirigida al Secretario General
por el Encargado de Negocios interino de la Misidén Permanente de
Turquis ante las Naciones tmidas

Tengo el honor de adjuntar a la presente una carta de fecha 14 de mayo de 1982
dirigida a vuestra Excelencia por el Str. Nail Atalay, representante del Estade
Federado Turco de Kibris,

Agradecerfa a Vuestra =Sxcelencia que esta carta se distribuyera como documento
del trigésimo sexto perfodo de sesjiones de la Asamblea General, en relacién con el
tema 35 del programa, y del Consejo de Seguridad.

{ricmado) OQmer ERSUN

Ministro
Representante Permanente Adjunto
Encargado de Negocios intecino
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ANEXO

Carta de fecha 14 de mayo de 1982 dirigida al Secretario General
por el Sr. Nail Atalay

Tengo el heoaor de adjuntar a la presente el texto de una carta de fecha 12 de
mayo de 1982 dirigida a Vuestra Excelencia por el Excelentfsimo Seflor Dr. Kenan

Atakol, Ministro de Relaciones Exteriores y Defensa del Estado Federado Turco de
Kivris,

Agradecerfa a Vuestra Excelencia gue esta carta se distribuyera como documento
del trigésino saxto perfodo de sesiones de la Asamblea General, «n relacidn con el
tema 35 del programa, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Nail ATALAY
Repregentante del Rstado
- Pederado Turco de Kibris
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APENDICE

Carta de fecha 12 de mayo de 1982 dirigida al
Secretario General por el Sr. Kenan Atakol

Hemos tenlido conocimiento de que, con la pretensidn de representar a Chipre
entero, la Administcacidén grecochipriota se ha adherido a la Convencidn para la
prevencidén y la Sancidén del pelito de Genocidio, y que la Oficina de Asuntos
Jurfdicos de la Secretarfa de las Naciones Unidas recibid el instrumento de
adbesidn el 29 de marzo de 1982,

Para comenzar, gquiero dejar en claro gue, en su condicidn de pueblo que ha
sufrido tragedias como consecuencia de actos parecidos al genocidio, los
turcochipriotas abominan con todo vigor no sélo de los actos de genocidio sino
ademds todo acto o intento de subyugacidén de un pueblo por otro o de una nacidn por
otra, razén por la cual nos agradarf{a gue el repudic del genocidio se hiciera
universal mediante la firma de esta Convencidn por todos los pueblos y pafses.

Sin embargo, es justo argumentax gue al pueblo turco de Kipris, come miembro
cofundador de la Republica de Chipre, debe permitf{rsele manifestar su parecer en
asuntos e iniciativas contractuales gue, como ésta, tienen por finalidad obligar a
la Repdblica de Chipre y a toda su poblacidén. Esta carta tiene por objeto seflalar
a la atencidén de Vuestra Excelencia los vacfos jurfdicos y constitucionales que se
crean como consecuencia de la firma unilateral de la Convencidn por parte de la
administracién grecochipriota. '

No @8 necesario gque expligue detalladamente la opinidn turcochipriota sobre
este particular. El conccimiento y la comprensidén de Vuestra Excelencia respecto
de esta cuestidn s6lo me permite seflalar que la Mministracidn grecochipriota no
tiene ninguna facultad jurfdica ni constitucional para firmar la Convencién en
nombre de la Repdblica de Chipre. L& firma de la Administracién grecochipriota
88lo puede obligar a la comunidad grecochipriota y no a la Repdblica de Chipre, que
es una Repdblica constituida por las dos comunidades de turcochipriotas y
grecochipriotas. En consecuencia, en lo gue respecta a la Repiblica de Chipre
de jure, esta adhesidén es incompleta. Para que pueda completarse, y para que pueda
obligar juridicamente a la Repdblica de Chipre, la parte turcochipriota de la
Repdblica tiene gue firmar también la Convencidn. Al respecto me place poder
comunicarle gue estamos prestos y dispuestos a estampar nuestra firma en la
Convencién,

Permitaseme recordar aquf el discursc pronunciade en la Iglesia de Panayis el
4 de septiembre de 1962 por el difunto Arzobispo Makarios, quien, entre otras
cosas, seflald gue: ... a menos gue se expulse a esta peguefis comunidad gque forma
parte de la raza turca gue ha sido el enemigo encarnizado del helenismo, nunca
podcé considerarse concluidas la misidn de los héroes de la BOKA®". Resulta por
demds irdnico gue los dirigentes grecochipriotas gue durante afios han intentade
llevar a la préctica esta polftica de oprasién y exterminio de los turcochipriotas
para lograr la enosis, puedan sostener ahora su inocencia y adherirse, con 20 afios
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de retraso, a8 la Convencidn sobre la Prevencidn y la sancién del Delito de
Genocidio, sin contar con el asentimiento del pueble turcochipriota, miembro
cofundador de la Repdblica de Chipre. Con todo, desec reiterar la disposicidn del
pueblo turcochipriota y de su Gobierno a firmar la Convencidén y a darle un cardoter

jurf{dicamente obligatoric para la Republica de Chipre y hacerla efectiva en todas
las partes del pais.

(Firmado) Dr. Kenan ATAROL
Ministro de Relaciones Exterlores y Defensa
Estado Federado Turkco de Kibris
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